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Trois nouvelles ordonnances de I'OSAV dans le domaine de la protection des animaux
Audition
Mesdames, Messieurs,

Nous nous permettons de vous soumettre en procédure d'audition trois projets d'ordonnances et les
commentaires s'y rapportant, a savoir:

+ une ordonnance visant a protéger les animaux des contraintes dues a l'élevage;

+ une ordonnance sur la détention des chiens et des animaux de compagnie,

« une ordonnance sur la détention des animaux sauvages.

Voici en quelques mots la teneur de ces projets.

Ordonnance visant a protéger les animaux des contraintes dues a I'élevage

Aux termes de l'ordonnance du 23 avril 2008 sur la protection des animaux (OPAnR), l'élevage doit
viser & obtenir des animaux en bonne santé et exempts de propriétés ou de caractéres qui portent
atteinte a leur dignite. L'objectif de 'ordonnance sur les contraintes dues a I'élevage est de concrétiser
ce principe: elle dresse la liste des caractéres congénitaux contraignants et fixe les critéres permettant
I'attribution d'un degré de contrainte; elle précise en outre dans gquels cas des animaux subissant des
contraintes peuvent étre utilisés pour I'élevage.
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Ordonnance sur la détention des chiens et des animaux de compagnie

Les dispositions sur les chiens concernent p. ex. la détention des chiens en appartement ou durant
leur transport dans une voiture: les chiens transportés en voiture doivent avoir suffisamment d'espace
pour se tenir debout, se tourner et se coucher pendant le transport; quant aux chiens détenus dans un
ménage, ils ne doivent en régle générale pas rester seuls plus de six heures de suite durant la journée
dans des locaux dépourvus d'accés vers l'extérieur. Cette ordonnance fixe aussi des surfaces mini-
males particuliéres applicables aux box des pensions et refuges pour chiens.

Ordonnance sur la détention des animaux sauvages

L'ordonnance fixe les exigences auxquelles doivent satisfaire les enclos pour cerfs, ratites et cailles, et
définit 'aménagement requis dans les aquariums. Elle précise dans quelles conditions doivent étre
détenus les animaux de cirque durant les tournées. En outre, par dérogation au régime de l'autorisa-
tion fixé dans 'OPAn pour la détention des serpents venimeux, elle dresse la liste des espéces non
dangereuses de serpents venimeux dont la détention ne devrait pas étre soumise a autorisation,

Nous avons préféré ne pas envoyer les documents de l'audition sur papier et vous prions de les
consulter sur Internet & l'adresse suivante:

d: www.blv.admin.ch/aktuell/01012/index.htmi?lang=de

f: www.blv.admin.ch/aktuellf01012/index. html?lang=fr
i: www.blv.admin.ch/aktuell/01012/index.htm|?lang=it

Au besoin, la version papier des documents peut étre commandée a l'adresse suivante:

Office fédéral de la sécurité alimentaire et des affaires vétérinaires, M™ Margot Berchtold, Schwar-
zenburgstrasse 155, 3003 Berne /

Tél. 031 323 85 16 / courriel: margot.berchtold@blv.admin.ch

Nous vous invitons & nous faire parvenir votre prise de position d'ici au
28 juillet 2014
au plus tard.

Les prises de position seront publiées sur Internet & l'issue de l'audition. Dans I'esprit de la loi sur
l'égalite pour les handicapés (LHand; RS 151.3), nous nous efforgons de publier les documents de
telle maniére que chacun puisse y accéder sans difficultés. Nous vous prions par conséquent de saisir
votre prise de position sur le formulaire Word mis en ligne a cet effet, gui peut &tre rempli électroni-
quement. Vous le trouverez en cliquant sur le lien Internet indiqué ci-dessus. Veuillez faire parvenir le
formulaire rempli & margot.berchtold@blv.admin.ch. En cas d'impossibilité, vous pouvez aussi en-
voyer votre prise de position par courrier & I'adresse suivante; Office fédéral de la sécurité alimentaire
et des affaires vétérinaires, M™ Margot Berchtold, Schwarzenburgstrasse 155, 3003 Berne.

Nous vous prions d'agréer, Mesdames, Messieurs, nos salutations distinguées.

7

Hans Wys
Directeur

Annexe: liste des destinataires
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Drei neue Verordnungen des BLV im Bereich Tierschutz / Anhérung

Trois nouvelles ordonnances de I'OSAV dans le domaine de la protection des animaux

Tre nuove ordinanze dell’USAV nell’ambito della protezione degli animali/ indagine conoscitiva

Liste der Adressaten
Liste des destinataires
Elenco dei destinatari

1. Kantone/ Cantons / Cantoni

- Département des affaires régionales de 'économie et de la santé,

- Département de la sécurité et de I'environnement,
- Département de I'économie,

- Département de I'économie et de la Coopération,

- Departement fur Inneres und Volkswirtschaft,

-~ Departement des Innern,

~ Departemerit des Innermn,

- Departement des Innern und der Volkswirtschaft,

- Département des transports, de I'équipement et de l'environnement,

- Departement fir Finanzen und Gesundheit,
- Departement fur Gesundheit und Soziales,
-~ Departement fur Volks- und Landwirtschaft,
-~ Dipartimento della sanita e della socialita,

~ Direction de l'intérieur, de I'agriculture et des foréts,
- Gesundheits- und Sozialdepartement,

- Gesundheit und Soziales,

- Gesundheits-, Sozial- und Umweltdirektion,
- Gesundheitsdepartement,

- Gesundheitsdepartement,

- Gesundheitsdirektion,

- @Gesundheitsdirektion,

- Land- und Forstwirtschaftsdepartement,

- Sicherheits- und Gesundheitsdepartement,
- Volkswirtschaftsdepartment,

- Volkswirtschafts- und Sanitatsdirektion,

- Volkswirtschaftsdirektion,

—~ Ressort Gesundheit,

- ACUSA,

- AGORA Ass. des groupements et organisations romands de l'agriculture,

- AGRIDEA Lindau,

- Allg. Schweizerischer Jagdschutz-Verband (ASJV) ,

- Appaloosa Horse Club Switzerland,

- Arbeitsgemeinschaft fur das Jagdhundewesen,

- Arbeitsgemeinschaft Schweizerischer Rinderzlchter (ASR),

- Ass. prof. romande d'établissements zoologiques (APREZ),

- Ass. romande des éleveurs de chiens de race,

—~ Ass. Romande pour la Form. des Gardiens d'Animaux (ARFGA),
-~ Ass. suisse romande des pécheurs professionnels ASRPP,
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Interessierte Kreise / milieux concernés / cerchie interessate

Geneve
Lausanne
Neuchatel
Delémont
Frauenfeld
Schaffhausen
Schwyz
Chur

Sion
Glarus
Aarau
Herisau
Bellinzona
Fribourg
Luzern
Stans
Altdorf
Basel

St. Gallen
Zug
Zurich
Appenzell
Sarnen
Solothurn
Liestal
Bern
FL-Vaduz

Coppet
Lausanne
Lindau
Embrach
Saland-Dilthaus
Zrich
Zollikofen
Genéve

Les Hauts-Geneveys
Les Vieux-Prés
Métier



AVIFORUM,

Braunvieh Schweiz,

Cavalo Lusitano Switzerland,

Circus Monti AG,

Circus Nock AG,

Circus Royal Betriebs GmbH,

Deutsche Ges. fir Herpetologie und Terrarienk. (DGHT),
DIANA SUISSE,

EXQTIS Schweiz,

Fédération d'élevage de la race d'Hérens,

Fédération des sélectionneurs de bétail bovin,
Federazione cacciatori ticinesi,

Férderverein Schweizer Kleintierrassen,
Forschungsinstitut fir biologischen Landbau FiBL,
GalloSuisse,

Gebriider Knie Schweizer National-Circus AG,
Genossenschaft Prosus,

Genossenschaft Swissherdbook,

Gesellschaft Schweizer Tierarztinnen und Tierarzte GST,
Gesundheitsdienst fir Kleinwiederkauer BGK,
Gesundheitsdienst RGD,

Gruppe Wolf Schweiz (GWS),

Helvetischer Katzenverband,

Herdenschutzhunde Klub Schweiz,

Hochschule fir Agrar-, Forst- und Lebensmittelwissenschaften HAFL,
IG Zwergziegen,

Institut fir angewandte Ethologie und Tierpsychologie,
Interessengemeinschaft fir das Maultier |G Maultier,
Islandpferdevereinigung Schweiz,

Jagd Schweiz,

Jagd- und Fischereiverwalterkonferenz,

KAGfreiland,

Kleintiere Schweiz,

Konsumentenforum kf,

Lipizzaner Verband Schweiz,

Mutterkuh Schweiz,

Nationales Gefligelzentrum, NGZ GmbH,
Neuweltkameliden Schweiz,

PARUS,

Pinto Zuchtverein Schweiz,

Pro Specie Rara,

Rassegeflige! Schweiz,

Rassekaninchen Schweiz,

Rat der Eidgendssischen Technischen Hochschulen,
Schildkréten Interessengemeinschait Schweiz (SIGS),
Schweinegesundheitsdienst SGD,

Schweizer Jager,

Schweizer Tierschutz STS,

Schweizerische Falknervereinigung,

Schweizerische Gefligelproduzenten,

Schweizerische Gesellschaft fur Tierschutz,
Schweizerische Interessengemeinschaft der Eselfreunde SIGEF,
Schweizerische Kynologische Gesellschaft SKG,
Schweizerische Milchschafzuchtgenossenschaft,
Schweizerische Stiftung zur Fédrderung der Gefliigelzucht und -haltung,
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Zollikofen
Zug
Augstertal
Wohlen
Qeschgen
Lipperswil
Rumlang
Jeuss
Laufelfingen
Sion
Yverdon-les-Bains
Gordola
Zofingen
Frick

Zlrich
Rapperswil
Weinfelden
Zollikofen
Thorishaus
Herzogenbuchsee
Lindau
Hinterkappelen
Hermetschwil-Staffeln
Hagglingen
Zollikofen
Giswil

Hirzel
Wichtrach
Flims-Dorf
Stampa
Zurich

St. Gallen
Zofingen

Bern
Triengen
Brugg
Kirchlindach
Salez
Gerlafingen
Braunau
Aarau
Niedergtsgen
Gonten
Zirich
Bubendorf
Sempach
Seewis Dorf
Basel
Schédnenwerd
Grinenmatt
Zlrich
Wohlen

Bern
Schwarzenburg
Zollikofen



Schweizerische Tierarztliche Vereinigung fur Ethologie,
Schweizerische Tierarztliche Vereinigung for Tierschutz STVT,

Schweizerische Tierarztliche Vereinigung fur Verhaltensmedizin STVV,
Schweizerische Vereinigung der Ammen- und Mutterkuhhalter SVAMH,

Schweizerische Vereinigung der Fischereiaufseher (SVFA),
Schweizerische Vereinigung der Hirschhalter,

Schweizerische Vereinigung fir Kleintiermedizin SVK,
Schweizerische Vereinigung fur Pferdemedizin SVPM,
Schweizerische Vereinigung fir Schweinemedizin SVS§,
Schweizerische Vereinigung flr Tierzucht,

Schweizerische Vereinigung flr Wild-, Zoo- und Heimtiermedizin,
Schweizerische Zuchtgenossenschaft flr Arabische Pferde,

Schweizerischer Bauernverband (SBV), Union suisse des paysans (USP),

Unione svizzera dei contadini (USC),

Schweizerischer Dachverband der Aquarien- und Terrarienvereine,
Schweizerischer Fischerei-Verband,

Schweizerischer Fleckviehzuchtverband,

Schweizerischer Freibergerzuchtverband FSFM,
Schweizerischer Friesenpferde Verband SFV,

Schweizerischer Haflingerverband,

Schweizerischer Hinterwilderzuchtverein SHZ/ASH,
Schweizerischer Kanarien- und Ziervogelztichterverband SKZV,
Schweizerischer Kynologischer Verband,

Schweizerischer Schaferhundeclub,

Schweizerischer Schafzuchtverband,

Schweizerischer Verband des Berberpferdes,

Schweizerischer Verband fur die Berufsbildung in Tierpflege (SVBT),

Schweizerischer Verband for Ponys und Kleinpferde,

Schweizerischer Verein der Ziichter des Pferdes reiner spanischer Rasse,

Schweizerischer Verein zur Erhaltung und Férderung der reinen
Simmentaler-Fleckviehrasse SVS,

Schweizerischer Holsteinzuchtverband,

Schweizerischer Viehhandler-Verband,

Schweizerischer Wasserbiffelzuchtversin SWBZV,
Schweizerischer Ziegenzuchtverband,

Selecstar SA,

Société Genevoise pour la Protection des Animaux,
Société Vaudoise pour la Protection des Animaux SVPA,
Stiftung fur das Tier im Recht,

Stiftung fur Konsumentenschutz SKS,

Suissepores ,

Swiss Angus Club,

Swiss Paint Horse Association SPHA,

Swiss Quarter Horse Association SQHA,

Swissgenetics,

Syndicat d'élevage du Poney Romand,

Tierschutz beider Basel TBB,

Union Canine Suisse ,

Verband der Hundesalons und Tierheime (VHT),

Verband Schweizer Hundeschulen,

Verband Schweizerischer Pferdezuchtorganisationen VSP,
Verband Schweizerischer Sicherheitsdiensteistungs-Unternehmen,
Verband Zoologischer Fachgeschafte der Schweiz VZFS,
Verein fair-fish,

Verein gegen Tierfabriken, Schweiz (VgT),
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Hinterkappelen
Schaffhausen
Wangen bei Olten
Brugg

Chur

Lindau
Frutigen

Zurich
Rickenbach
Posieux
HUnenberg
Merlischachen

Brugg
Villmergen
Bern
Zollikofen
Avenches
Oberageri
Avenches
Oberfrittenbach
Rutihof
Pampigny
Bllach
Niederénz
Staffelbach
Luzern
Pfaffikon
Bern

Zell

Posieux
Chur
Schangnau
Bern
Puplinge
Bernex
Lausanne
Zlrich

Bern
Sempach
Bergdietikon
Busswil b. Blren
Lohningen
Zollikofen
Pont-la-Ville
Basel
Lausanne
Littau
Azmoos
Staffelbach
Zollikofen
Basel
Winterthur
Tuttwil



Verein Herdenschutzhunde Schweiz,

Verein Special Color Schweiz,

Verein Therapiehunde Schweiz,

Vereinigung der Schweizer Kantonstierarztinnen und
Kantonstierarzte VSKT,

Vereinigung Schweizerischer Straussenvogelhalter,
Vetsuisse Bern,

Vetsuisse Zarich,

Vier Pfoten,

Ziervéigel Schweiz,

Zoo Schweiz,

Zichterverein fur urspringliches Nutzgefluge! (ZUN),

Zuchtverband ,Cheval Suisse”,
Zuchtverband CH-Sportpferde ZVCH ,
Zurcher Tierschutz,

032 1/2013/16443 1 COO 2101 102.1 193353

Lausanne
Kallern
Neuheim

Bemn
Laufelfingen
Bern

Zurich
Zirich
Lengnau
Liebefeld
Neukirch an der Thur
Chatillon
Avenches
Zurich
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